
 

 

 

 

We value our c l ients  and are commit ted to protect ing your wel fare along 
wi th that  of  our s taf f  members.  We s tr ic t ly  fo l low al l  government and 
industr y s tandards for heal th,  c leaning, sani t iz ing and use of  personal 

protect ive equipment. 

In accordance wi th government mandates,  face cover ings are required at 
a l l  t imes unless seated at  a table/bed. P lease use a face cover ing when 
walking around the proper ty and whi le going to the bathroom, the beach 

and the bout ique.

Guests  must  abide by safe social  dis tancing pract ices at  a l l  t imes.

We have posi t ioned hand sani t izer dispensers throughout the venue. 

Our Commitment  To You

Valoramos a nuestros c l ientes y es tamos compromet idos a proteger su bienestar 
junto con e l  de los miembros de nuestro personal .  Seguimos es tr ic tamente todos los 
es tándares gubernamentales y de la industr ia para la salud, l impieza, desinfección 

y uso de equipos de protección personal .

Por orden de las autor idades sani tar ias les rogamos por favor e l  uso obl igator io de 
mascari l la para ir  a l  baño, a la playa, a la t ienda y pasear por las ins ta laciones. 

Los huéspedes y e l  personal  deben cumpl ir  con práct icas seguras de dis tanciamiento 
social  en todo momento.

Hemos colocado dispensadores de desinfectante para manos en todo el  lugar.

Nuestro Compromiso Con Usted



 

 

 

 

(G) GLUTEN (N) NUTS (A) ALCOHOL (S) SHELLFISH (V) VEGETARIAN (D) DAIRY 
PLEASE NOTIFY YOUR SERVER OF ANY ALLERGIES.

Food Menu

 J A M O N  D E  “J A B U G O ”  8 0 G  ( G )   4 5

Hand s l iced Jabugo Ham | cr ispy bread | crushed tomato | cherr y tomatoes

Jamon de Jabugo | pan cruj iente | tomate ral lado | tomate cherr y

 M A R B E L L A  S H R I M P  P I L  P I L  ( S ) ( G ) ( A )   2 5

Sautéed shr imp | extra virgin ol ive oi l  | s l iced gar l ic | cherr y tomatoes | 
pars ley | chi l i  f lakes | whi te wine | focaccia bread

Langost inos sal teados | acei te de ol iva virgen extra | láminas de ajo | tomates cherr y | 
perej i l  |  copos de chi le | vino blanco | Pan focaccia 

 Q U E S A D I L L A  ( G ) ( D )   2 2

Gri l led chicken breast  | diced red onions | mixed peppers | ci lantro | sharp cheddar | Monterey jack |
 sour cream | guacamole | pico de gal lo | corn tor t i l la cr isps

Pechuga de pol lo a la parr i l la | dados de cebol la roja | pimiento rojo y verde | ci lantro | queso cheddar en láminas | 
queso Monterey jack | crema agria | guacamole | pico de gal lo | cruj iente de tor t i l las de maiz

 B U R R ATA  C A P R E S E  ( V ) ( N ) ( G ) ( D )   2 4 

Burrata | basi l  pesto | cherr y tomato | green tomato | kumato tomato | beef tomato | balsamic glaze | 
focaccia bread | red onion | extra virgin ol ive oi l  | rocket leaves | lemon sal t

Burrata | pesto de albahaca | tomates cherr y | tomates verdes | tomates kumato | tomates Raff  | glaseado de balsámico | 
pan focaccia | cebol la morada | acei te de ol iva virgen extra | rúcula | sal  al  l imón

AV O C A D O  G A R D E N  ( D ) ( V ) ( G )   2 2 

Local organic farm avocado | hummus | herb cream cheese | sesame seeds | smoked paprika | 
garden herbs | capers | shimej i  mushrooms | pickled red onion | boi led quai l  egg | corn tor t i l las

Aguacate ecológico de la huer ta | hummus | queso cremoso a las f inas hierbas | semi l las de sésamo | 
pr imentón ahumado | brotes verdes | alcaparras | setas shimej i  | cebol la morada picada | 

huevos de codorniz cocidos | tor t i l las de maíz

Appetizers



 

 

 

 

* CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEAT, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK 
OF FOODBORNE ILLNESS, ESPECIALLY IF YOU HAVE CERTAIN MEDICAL CONDITIONS. 

For your convenience, tax and gratuity were added to your check.

  M I A M I  B E A C H  C H I C K E N  C A E S A R  S A L A D  ( G ) ( D )   2 1

Chicken | baby gem leaves | Nikki Beach's s ignature Caesar dressing | rus t ic croutons | Parmesan cheese

Pol lo | cogol los de lechuga | Salsa Cesar de la casa | crutones rús t icos | queso Parmesano

 S E X Y  S A L A D  ( S ) ( G )  2 9

Lobster | shr imp | crab meat | kanikama | avocado | mango | cucumber | f ie ld greens | tobiko | spicy mayonnaise	

Bogavante | langost ino | carne de cangrejo | kanikama | aguacate | mango | pepino | 
brotes verde de la huer ta | tobiko | mayonesa picante

S U M M E R  B O W L  ( V )   2 1

Buckwheat salad | pineapple | mixed cherr y tomatoes | kale | cucumber | pink beetroot | pickled red onion | 
bean sprouts | avocado | edamame | pumpkin seeds | l ime and honey vinaigret te

Ensalada de t r igo Sarraceno | piña | tomate cherr y mixto | kale | pepino | remolacha rosa | cebol la encur t ida | 
brotes de soja | aguacate | edamame | pipas de calabaza | al iño de l ima y miel

WAT E R M E L O N  A N D  F E TA  C H E E S E  S A L A D  ( D ) ( V )   2 3

Watermelon | quinoa | cucumbers | farm baby tomatoes | organic fe ta cheese | basi l  | 
balsamic glaze | basi l  oi l  | lemon and basi l  sorbet

Sandía | quinoa | pepino | tomates baby de la huer ta | queso feta ecológico | 
albahaca | glaseados de vinagre balsámico | acei te de albahaca | 

sorbete de albahaca y l imón 

T U N A  P O K E  S A L A D  ( S ) ( G )   2 9

Marinated tuna | avocado | organic purple r ice | mixed farm cherr y tomatoes | 
pickled cucumber | samphire | sesame | ci lantro | l ime | probiot ics kimchi

Atún marinado | aguacate | arroz Venere ecológico | tomates cherr y de la huer ta |
 pepino baby | sal icornia | sésamo | ci lantro | l ima | kimchi

Salads

F R E S H LY  S H U C K E D  A M E L I E  OY S T E R S  ( S )   4 8

6 Amelie no. 3 oysters | lemon wedges | tabasco | mignonet te  

6 ostras Amelie Nº 3 | gajos de l imón | tabasco | mignonet te 

KO H  S A M U I  T U N A  TA R TA R E  ( S ) ( D )   2 8

Tom yum spiced hand-cut  tuna | avocado cream | garden herbs | baby ginger | tobiko 

Atún cor tado a mano con Tom Yum | crema de aguacate | f inas hierbas | jengibre baby | tobiko

H A M A C H I  T I R A D I T O   2 2

Jang sauce | caviar sal t  | t ruf f le oi l  | micro herbs | black t ruf f le  

Aliño Jang | sal  de caviar | acei te de t rufa | micro hierbas | t rufa negra

Raw Bar



  A N G U S  B E E F  S L I D E R S  ( N ) ( G ) ( D )  2 9

Angus beef | whole grain bread | cheddar cheese | garden leaves | rus t ic f r ies | pickles

Ternera Angus | pan integral | queso cheddar | brotes verdes | patatas f r i tas es t i lo rús t ico | pepino encur t ido

 N I K K I  B E A C H ’ S  FA M O U S  C H I C K E N  S ATAY  ( G ) ( N )  2 6

Sesame marinated chicken s t r ips | Asian vegetables | spicy peanut sauce | s teamed jasmine r ice

Tiras de pol lo marinado en sésamo | Verduras Asiát icas | salsa de cacahuete picante | arroz jazmín al  vapor

S PA G H E T T I  G A M B E R E T T I  ( S ) ( G ) ( A )   2 8

Sautéed local shr imp | whi te wine | s l iced gar l ic | cherr y tomatoes | chi l i  f lakes | extra virgin ol ive oi l

Langost inos sal teados | vino blanco | láminas de ajo | tomates cherr y | copos de guindi l la | acei te de ol iva virgen extra

E N T R E C O T E  “ R I B - E Y E ”  S T E A K  3 0 0 G  ( G ) ( N )   3 9

Angus r ib eye | roasted baby potatoes | chimichurr i  | conf i t  cherr y tomatoes | Romesco sauce | spring onion

“Ojo de Bi fe” Angus  | patatas baby ecológicas asadas | chimichurr i  | tomate cherr y conf i tados | Salsa Romesco | cebol le ta

S E A  B A S S  F I L L E T  “A  L A  S A L ”  3 0 0 G   3 5

Sea bass f i l le t  | sal t  crus t  | organic s teamed vegetables | extra virgin ol ive oi l  | black ol ive sal t

Fi le te de lubina | costra de sal  | verduras ecológicas al  vapor | acei te de ol iva extra virgen | sal  de ol iva negra

M I S O  G L A Z E D  A U B E R G I N E  ( V ) ( A ) ( G )   2 2

Roasted eggplant | caramel ized miso sauce | tofu | tomato salsa | 
lotus root | cr ispy ginger | garden herbs

Berenjena asada | salsa de miso caramel izada | tofu | salsa de tomate | raíz de loto |  
genj ibre cruj iente | hierbas de la huer ta

Main Courses

Sides
BELGIAN FRIES (V)(G)

PATATAS FRITAS AL ESTILO BELGA
12

(G) GLUTEN (N) NUTS (A) ALCOHOL (S) SHELLFISH (V) VEGETARIAN (D) DAIRY 
PLEASE NOTIFY YOUR SERVER OF ANY ALLERGIES.

For your convenience, Tax and Gratuity were added to your check.

Rotisserie
P R O V E N C E  R O A S T E D  F R E E - R A N G E  C H I C K E N  1 KG   3 9 

Rot isser ie chicken | Provençal herb jus | gri l led local farm vegetables | roasted potatoes 

Pol lo del asador| jugo de especias provenzales | verduras locales de la huer ta asadas | patatas asadas 

P I R I  P I R I  R O A S T E D  F R E E - R A N G E  C H I C K E N  1 KG   3 9

Rot isser ie chicken | Nikki Beach’s secret  spices | gri l led local farm vegetables | roasted potatoes 

Pol lo del asador | especias secretas de la casa | verduras locales de la huer ta asadas | patatas asadas

R O T I S S E R I E  C H I C K E N  W R A P  ( D ) ( G )   2 4

Pul led rot isser ie chicken | avocado | cr ispy smoked bacon | tomatoes | red onion | 
mixed greens salad | gar l ic aiol i  | Swiss cheese | kale leaves

Pol lo del asador desmenuzado | aguacate | cruj iente de bacon ahumado | tomates | cebol la roja | 
ensalada de la huer ta | al io l i  de ajo | queso Suizo | hojas de kale 

SWEET POTATO FRIES (V)(G)
BONIATO FRITO

14

STEAMED JASMINE RICE (V)
ARROZ JAZMÍN AL VAPOR

12

ROASTED BABY POTATOES WITH TRUFFLE (V)
PATATA BABY ASADOS CON TRUFA NEGRA

14

GRILLED ORGANIC VEGETABLES (V)
VERDURAS ECOLOGICAS AL GRILL

14

SPICED PIMIENTOS DE "PADRON" (V)
PIMIENTOS DEL PADRÓN

12



Pizza
M A R G H E R I TA  ( G ) ( V ) ( D )   2 4

Mozzarel la cheese | farm tomato sauce | basi l

Queso Mozzarel la | salsa de tomates de la huer ta | albahaca

B E E F  F I L L E T  P I Z Z A  ( D ) ( G )   2 9

New Zealand beef f i l le t  | farm tomato sauce | red onion | cherr y tomatoes | por tobel lo mushrooms |
 mozzarel la cheese | French herbs | spiced chi l i  béarnaise

Solomil lo de ternera de Nueva Zelanda | salsa de tomates de huer ta | cebol la roja | 
tomates cherr y | champiñones | queso mozzarel la | French herbs | salsa picante bearnesa con guindi l la 

D I AV O L A  P I Z Z A  ( D ) ( G )   2 5

Farm tomato sauce | mozzarel la cheese | salami picante | organic roasted cherr y tomatoes | 
red peppers | sour cream | fresh oregano

Salsa de tomates de la huer ta | queso mozzarel la | salami picante | 
tomates cherr y ecológicos asados | pimiento rojo | crema agria | orégano fresco

I B E R I C O  H A M  P I Z Z A  ( D ) ( G )   2 9

Spanish iberico ham | farm tomato sauce | mozzarel la cheese | arugula | Parmesan

Jamón Ibérico | salsa de tomate de la huer ta | queso mozzarel la | rúcula | queso Parmesano

* CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEAT, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK 
OF FOODBORNE ILLNESS, ESPECIALLY IF YOU HAVE CERTAIN MEDICAL CONDITIONS. 

For your convenience, tax and gratuity were added to your check.



S T E A M E D  E DA M A M E  ( V )   1 0

Maldon sea sal t  | togarashi seasoning

Sal de Maldón | aderezo de togarashi

A S I A N  WA K A M E  S A L A D  ( V )   1 0

Japanese cold seaweed salad

Ensalada Japonesa fr ía de algas

S A S H I M I * ( S ) ( G )  ( 3  P I E C E S  P E R  P O R T I O N )   1 8

Choice of tuna, salmon, sea bass, octopus, shr imp, eel  kabayaki | wasabi | pickled ginger | ci t rus ponzu

A elegir entre: atún, salmón, lubina, pulpo, gamba, angui la al  kabayaki | wasabi | jengibre marinado | ponzu

N I G I R I * ( S ) ( G )  ( 3  P I E C E S  P E R  P O R T I O N )   1 8

Choice of tuna, salmon, octopus, shr imp, sea bass, eel  kabayaki | wasabi | pickled ginger | ci t rus ponzu

A elegir entre: atún, salmón, lubina, pulpo, gamba, angui la al  kabayaki | wasabi | jengibre marinado | ponzu

N I K K I  N I G I R I  TA S T I N G  “ M O R I AWA S E ”  ( S ) ( G ) ( N ) ( D )  ( 1  E A C H  /  P E R  P O R T I O N )   3 8

Hamachi,  shiso and ikura 

Salmon bel ly aburi ,  l ime and yuzu tobiko  

Tuna and foie micui t  aburi ,  kabayaki sauce, ume sesame 

Scal lop and wasabi but ter aburi ,  caviar

Unagi, micui t  sweet almonds

Sushi Specials

M A R B E L L A  S P I C Y  T U N A  R O L L*  ( S ) ( G )   2 6

Tuna tataki | avocado | king crab | cr ispy gar l ic | 
spicy mayonnaise | jalapeño | micro herbs

Tataki de Atun | aguacate | cangrejo real | ajo cruj iente |
 mayonesa picante | micro hierbas

S A I N T  B A R T H  S A L M O N  R O L L*  ( G )   2 4

Fresh salmon | wasabi mayo | avocado | 
cr ispy sweet potato

Salmón fresco | mayonesa de wasabi | aguacate | 
boniato cruj iente

KO H  S A M U I  V E G E TA R I A N  R O L L  ( V ) ( G )   2 1

Passion frui t  | Cucumber | Avocado | 
masato araré mix

Fruta de la pasion | pepino | aguacate | 
mezcla masato araré

S A I N T  T R O P E Z  FA N TA S Y  R O L L  ( S ) ( G )   2 4

Tempura prawn | avocado | cucumber | 
yakiniku sauce | marinated red onion | sesame seeds

Langost ino en tempura | aguacate | pepino | 
salsa de yakiniku | cebol la roja marinada | sesamo

Sushi Rolls

* CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEAT, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK 
OF FOODBORNE ILLNESS, ESPECIALLY IF YOU HAVE CERTAIN MEDICAL CONDITIONS. 

For your convenience, tax and gratuity were added to your check.

I B I Z A  R A I N B O W  R O L L*  ( G ) ( S )   2 9

Tuna | hamachi | salmon | king crab | avocado | 
cucumber | dr y shiso | ikura

Atun | hamachi | salmon | cangrejo real | aguacate | 
pepino | shiso deshidratado | huevas de salmon



Desserts

(G) GLUTEN (N) NUTS (A) ALCOHOL (S) SHELLFISH (V) VEGETARIAN (D) DAIRY 
PLEASE NOTIFY YOUR SERVER OF ANY ALLERGIES.

For your convenience, Tax and Gratuity were added to your check.

C H O C O L AT E  L AVA  C A K E  ( D ) ( G ) ( A )   1 5

Molten chocolate cake | raspberr y coul is  | custard | 
vani l la ice cream | raspberr y crumble 

P I S TA C H I O  T I R A M I S U  ( N ) ( D ) ( G ) ( A )   1 4

Mascarpone pis tachio cream | Savoiardi biscui ts  | 
espresso cof fee | crushed pis tachios 

E T O N  M E S S  ( D ) ( G )   1 2

Local s t rawberr ies | Chant i l ly cream | broken meringue | 
vani l la crumbs | s t rawberr y sauce

A P P L E  TA R T E  TAT I N  ( D ) ( G )   1 3

Caramelized apples | pâte sablée | vani l la ice cream

 

N I K K I  B E A C H ´ S  G R A N D  F R U I T  P L AT E  ( D )   1 8

Tropical and local organic f rui t  | lemon and basi l  sorbet | spiced yogur t

S O R B E T  A N D  I C E  C R E A M  ( D )  1 0

Please ask your ser ver for our dai ly f lavors     



Champagne

Grand Format

Grand Format Prestige

Rosé Champagne

G L A S S 1 5 0 C L7 5 C L

Taittinger Brut Réserve

Moët & Chandon Ice Impérial 

Ruinart Blanc de Blancs

Taittinger Comtes de Champagne Blanc de Blancs

Dom Pérignon Vintage

Cristal Roederer Vintage

Armand de Brignac “Ace of Spades” Brut

Dom Pérignon Plenitude P2

Jéroboam Taittinger Brut Réserve                                                                            

Mathusalem Taittinger Brut Réserve                                                                        

Salamanazar Taittinger Brut Réserve                                                                      

Balthazar Taittinger Brut Réserve                                                                          

Nabucodonosor Taittinger Brut Réserve    

Jéroboam Dom Pérignon Vintage                                                                           

Jéroboam Cristal Roederer Vintage                                                                          

Jéroboam Armand de Brignac “Ace of Spades” Brut                                             

Jéroboam Dom Pérignon Rosé Vintage                                                                 

Mathusalem Dom Pérignon Vintage                                                                       

Mathusalem Cristal Roederer Vintage                                                                 

Taittinger Prestige Rosé 

Laurent-Perrier Rosé                                                                                                     

Moët & Chandon Ice Rosé                                                                                            

Ruinart Rosé                                                                                                                   

Taittinger Comtes de Champagne Rosé                                                                        

Dom Pérignon Rosé Vintage                                                                                         

Cristal Roederer Rosé Vintage                                                                                       

Armand de Brignac “Ace of Spades” Rosé   

17

20

150

200

250

400

500

650

850

950

200

250

250

300

550

850

1200

1300

300

400

950

1300

2000

2500

450

500

500

1500

2500

3000

750

1500

All prices are in euros and are inclusive of service charge and all applicable goverment taxes

1 5 0 C L7 5 C L

3 L 6 L

Champagnes

G L A S S

2500

3500

9 L 1 2 L

4500

1 5 L

5000

6500

6500

9500

18000

25000

3 L 6 L



Rosé Wine
France

7 5 C L 1 5 0 C LC Ô T E S  D E  P R O V E N C E

Rosé et Or | Château Minuty | Côtes de Provence                                                     

Whispering Angel | Château d'Esclans| Côtes de Provence                                       

Domaines Ott | Château de Selle Clair de Noirs| Côtes de Provence                         

Cuvee 281 |Château Minuty | Côtes de Provence.                                                    

Les Clans | Château d'Esclans | Côtes de Provence                                                  

Garrus | Château d'Esclans | Côtes de Provence                                                       

	         

70

75

85

125

175

295

185

180

210

250

All prices are in euros and are inclusive of service charge and all applicable goverment taxes

L A R G E  F O R M AT

375

395

800

Rosé et Or | Château Minuty | Côtes de Provence	

Whispering Angel | Château d’Esclans | Côtes de Provence

Domaines Ott | Château de Selle Clair de Noirs | Côtes de Provence	

3 L



White Wine

All prices are in euros and are inclusive of service charge and all applicable goverment taxes

90Cloudy Bay | Sauvignon Blanc | Marlborough, New Zealand

New World

France 7 5 C L

Sancerre | Domaine Fouassier | Loire | France

Chablis Premier Cru | Domaine du Colombier Vaucoupin | Chablis

Chassagne-Montrachet Premier Cru | Louis Latour Cailleret | Côte de Beaune        

Meursault Premier Cru | Louis Latour Chateau de Blagny | Côte de Beaune             

Baron de L' Pouilly-Fume | Baron de Ladoucette | Loire 		

                                                    	         

75

85

185

250

275

7 5 C L



Red Wine
Spain 7 5 C L

Protos Reserva | Tempranillo | Ribera del Duero

Pesquera Reserva| B. Alejandro Fernandez | Tempranillo | Ribera del Duero	           

Vega Sicilia Unico Gran Reserva | Tempranillo | Ribera del Duero	          

Pingus | Dominio de Pingus | Tempranillo | Ribera del Duero		

                                                    	         

75

90

695

3500

All prices are in euros and are inclusive of service charge and all applicable goverment taxes

995Opus One | Bordeaux Blend | Napa Valley, USA	

New World

France 7 5 C L

Château Margaux Premier Grand Cru Classe | Margaux | Bourdeaux	           

Château Mouton Rothschild | Pauillac | Bourdeaux	      

Château Cheval Blanc | Saint-Emilion Grand Cru | Bourdeaux	          

Château Petrus | Pomerol | Bourdeaux		

                                                    	         

1500

1695

1795

7500

7 5 C L



Vodka

Gin

Tequila

Rum

1 . 7 5 L7 5 C L

Belvedere 

Bombay Sapphire 

Hendrick's 

Gin Mare 

Brockmans 

Patron café 

Patron silver 

Patron reposado 

Patron añejo 

Clase Azul reposado 

Don Julio 1942 

                                                                   

Ron Barceló 

Havana Club 7 años 

Bacardi 8 

Zacapa XO 

300

250

275

295

550

700

250

275

285

300

All prices are in euros and are inclusive of service charge and all applicable goverment taxes

7 5 C L

7 5 C L

250

300

350

400

600

650

7 5 C L

6 L3 L

1500 3000

Whiskey
Jack Daniels 

JW Black  

Hibiki 

JW Blue 

285

350

450

550

7 5 C L

Cognac/Brandy
Hennessy XO 

Hennessy Paradis 

Louis XII 

550

4500

6500

7 5 C L



CIGAR
Menu

ALL PRICES ARE IN € CURRENCY. VAT AND SERVICE CHARGE ARE INCLUDED IN THE PRICES.

PARTAGAS CORONA JUNIOR
1 9

MONTECRISTO OPEN JUNIOR
2 2

ROMEO Y JULIETA NO .2
2 5

HOYO DE SAN JUAN
3 0

COHIBA NO .2
3 6

  

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K
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